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guess that these were alphabetic characters. Now when you have a set of
characters like this even though you can't read any one of them it isn't so
difficult to notice whelre characters are repeated and you have, like.if the
name Cyrus occurs in an iﬁscripﬁﬁ:n a do;en times even t}}ough. you night have
no idea which was you really could tell something from the fact that
those letters there, there were enough letters.there that when you find

then repeated you know that there is the same word occuring a number of times.
Now it so happened that at Persepolis, e inithe inscrlptloigiilways sean to
have begun with the name of the king., Consequently a number of the inscrip-
tioﬁs began with the same word, and then othera inscriptions' would begin with
a different vord, so it was easy to know that it wasn't a standard foﬁﬁ of
beginning but that it m:.g,ht be the name of a king, partzcularly as the next
words\ cwéte the same. ":‘ Sl found. in inscriptions looking a.t the
first type of ins'éfiptipn which had the alphabetic'syst'em of writing which |

went like this, as finally translated, it went like this: "Cyrus, the king

of k ings, the great king, the son of Cambyses, the great king, _

Wg__l}.. __then___fhey;_fp}z_.r_xd another inscription which na’med*.,*e the son of Cyrus,
Cambyses, the son of Gaﬁbyses. tking of kings, the great king, the son of
Cyrus the "gr:é"a.f'k'iﬁg"‘ ST Tand® thus :}"fi'.tr' was possible ‘to gather from some
of these inscriptions, ‘o mote a number of words, ‘that is = - of letters
which are repeated’in them: and then certain ones which were different in the
beginning; and it w ‘s'a pretty good guess that ‘these wéré‘-'théi.m'ain“- §
and then' if they found ' two inscriptions’ which had " the” Me king's name in
them, one" having it ‘as- the father of: the 'other,  the- other\ as' the - s.ctual king
himself and-they found ‘that- the' one’in which® thi's’ man ‘was’ the king himself

it sir@_ly' ‘Zave - his: fatherVs neme fand?-'d."i'd iio’-t'-c-a.l'-l'-f-himz- a king,” that was pretty
good’ f)fb‘b futhat: he'wasithe: fohnd’ér- of-»‘ the! dy'ﬁasty;':-.thati his father:had not
been a king, ihmwaana king ond his son was a king, and" then we: found that

who
the father and, that is that this king's father fvas:not a king and the king's.
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word for "king" but ybu._di_dﬁ't kn’o_v.?_.h;';w_.."'ﬁﬁ jaronoﬁnée '1_1:_.. but you knew what
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